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“Lajurisdiccion delaComison segercerasobre
lostramoslimitrofesdel Rio Bravo (Grande) y €
Rio Colorado, sobre la linea divisoria terrestre
entrelosdos paises, y sobrelasobrasconstruidas
en aguellosy en ésta, cada una de las Secciones
tendra jurisdiccion sobre la parte de las obras
Situadasdentro deloslimitesde su nacion...”

Articulo 2, Tratado de Aguas | nter nacionales de 1944

(Portada, panoramica del Rio Bravo)



Introduccion

urante el afio 2002, laComision [levo acabo diversas accionesreferentes alademarcacion

delafrontera, a mantenimiento de los cauces delosriosinternacionales, asi como parael
control y utilizacion delas aguasinternacionales, incluyendo el monitoreo delacantidad y calidad delas
aguas. Estas actividades fueron realizadas de conformidad con los términos de | os tratados en materia
de limites y aguas acordados por |os gobiernos de México y Estados Unidos, cuya aplicaciéon esta a
cargo delaComision Internacional de Limitesy Aguas.

Adicionamente, laComision llevé acabo discusionestécnicasy apoyd las negociacionesgobierno
agobierno, parallegar al acuerdo establecido en €l Acta308intitulada“ Asignacion aEstados Unidos de
Aguas del Rio Bravo Durante el Ultimo Afio del Ciclo Actual”, firmada el 28 de junio de 2002. Este
acuerdo establ ecid | as bases para | as asignaciones de agua a Estados Unidos conforme alo establecido
en el Tratado de Aguas de 1944, mejoras en el intercambio de informacion, y esfuerzos de cooperacion
parallevar acabo proyectos de conservaci on en México. Ambos gobiernos se apoyaron en la Comision
paracontar con las bases técnicas de futuras acciones paranegociar respecto al déficit en lasentregasde
agua a Estados Unidos.

Esta y otras actividades estan descritas en el presente informe, el cual se ha realizado de
conformidad y en cumplimiento del articulo 24, inciso G del Tratado de Aguas de 1944.

Personal de la Seccion : Personal de la Seccién
mexicana a la izquierda: estadounidense a la
De pie, de izquierda a derecha: De pie, de
derecha, Ing. Luis Antonio derecha a izquierda, Ing.
Rascon M., Ingeniero Carlos Marin, Ingeniero
Principal, Ing. Gilberto Principal, Ing. Debra J.
Elizalde H., Ingeniero Little, Ingeniero Principal,
Principal. Sentados de Sentados de derecha a
izquierda a derecha Lic. izquierda, Lic. Manuel R.
José de JesUs Luévano G, Ybarra, Secretario, Ing.
Secretario, Ing. J. Arturo Carlos M. Ramirez,
Herrera S, Comisionado Comisionado
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. LINEA DIVISORIA

Demarcacion delalLineaDivisoria

Ambas Secciones participaron en inspecciones trimestrales de las condiciones de la demarcacion de la
lineadivisoriaen los puertos delafronteraterrestre, asi como en los puentesinternacional es. Adicionalmentela
Seccion mexicana llevo a cabo e mantenimiento de la demarcacion de la linea divisoria internacional en 11
puertos de entraday 10 puentesinternacionales. La Seccién estadounidense concluyd lademarcacion delalinea
divisoriaen 21 puertos de entrada.

1. SANEAMIENTO Y
CALIDAD DEL AGUA

Saneamiento Tijuana,
Baja California / San
Diego, Califor nia

Durante 2002 se continud
con la operacion de la Planta
Internacional de Tratamiento de
Aguas Residuales (PITAR) en San
Diego, Cal., proporcionando
tratamiento primario avanzado a
1,100 litros por segundo (25 millones
de galones por dia) de aguas
residualesde Tijuana. Como partede
estas operaciones, ambas Secciones Demarcacion de la Linea Divisoria en el puente Porvenir-Ft. Hancock
de la Comision intercambian siste-
mati camente informacion de | os datos hidrométricos generados delaPITAR, delos cual es son caracterizados|os
flujosdeentradaalaPITARy sedeterminan loslimites de concentracion de contaminantesen el sistemaque, de
ser excedidos, podrian af ectar laeficienciadelaplantainternacional . Asimismo seinstalaron nuevos pluviémetros
en las estaci ones de bombeo. L a Seccion estadounidense realizé cambios en los procedimientosdelaPITAR para
elevar el porcentaje delos solidos eliminados de las aguas residual es. Adicionalmente, laComisién llevd acabo
consultas con ambos gobiernos paraexplorar laposibilidad de construir un médul o de tratamiento secundario de
laPITAR en territorio mexicano.

En este mismo tema, de conformidad con el Acta 298, la Comisién coordiné los trabajos para la
construccion de la Conexién de Retorno del Efluente Primario, €l cual permitira el retorno del efluente de la
PITAR aMéxico cuando ladescargaa océano no esté en operacion o paraotros usos en México. Como parte de
este esfuerzo, la Seccion mexicanade la CILA concluy6 la construccion de los trabajos necesarios en México
paraeste fin.
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Observacion de la Calidad del Agua en Tijuana, B.C. / San Diego,
Cal.

Ambas Secciones de la CILA han venido llevando a cabo la observacién de la calidad del aguaen la
costaen territorio delos Estados Unidos desde el limite internacional norte alaciudad de Coronadoy en México
desde el l[imiteinternacional sur aPlayaBlanca. Los resultados obtenidos se distribuyen aautoridades en ambos
lados de la frontera.

L a Seccién estadouni dense conjuntamente con el “ California Regional Water Quality Control Board” y
la Ciudad de San Diego, iniciaron un nuevo programa de monitoreo através de iméagenes satelitales en la costa
nortey del emisor submarino que descargalas aguas residual es de la Planta | nternacional de Tratamiento.

Asimismo, laComision participé con laComision Estatal de Servicios Publicos de Tijuana (CESPT), el
Cdlifornia State Water Resources Control Board y la Ciudad de San Diego en el programa de monitoreo y
pretratamientoindustrial en Tijuana, programaque se extendid anuevossitiosen € afio 2002. Lametaesreducir
los desechos industriales en las aguas residuales. La Comision considera necesario iniciar con un programa
complementario para determinar el origen de latoxicidad (como indicador del impacto en ciertos organismos
acuaticos) en el efluentedelaPITAR.

Control deAvenidasen el Rio Tijuana

El Rio Tijuana, quefluye desde Tijuana, BajaCalifor-
niahaciael norte alos Estados Unidos en San Diego, Califor-
nia, histéricamente hagenerado avenidasen ambosladosdela
frontera. La Comisién desarrollé un Informe de Ingenieros
Principal es paralainstalacion de un sistemadetelemetriaenla
PresaAbelardo L. Rodriguez, afin de contar con informacion
de precipitaciony almacenamiento en tiempo real. Asimismo,
la Comision llevo a cabo una reunion anual sobre control de
avenidas con autoridades mexicanas y estadounidenses en Ti-
juana, B.C. parael intercambio deinformacion, tal como niveles
de amacenamiento delas presas de México y Estados Unidos,
descargasdel sistemade presas, eimpactos potenciales. Ambas
Secciones participaron en lainspeccion trimestral del Cauce
del Rio parael Control de Avenidas en Tijuana.

Saneamiento de M exicali

Ambas Secciones continuaron con lacoordinacion del
Comité Técnico Binaciona (CTB) del Proyecto Integral de
Saneamiento paraMexicali, € cua fue certificado en diciembre
de 1997 por la Comision de Cooperacion Ecol 6gica Fronteriza
y constadelos sistemas denominados Mexicali | y Mexicali 11.
Ambas Secciones coordinaron las propuestasdel CTB en la

Saneamiento de Mexicali
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exploracién de accionesinterinas paraevitar escurrimientos de aguas residuales al Rio Nuevo entanto sevuelve
acertificar el proyecto para Mexicali Il.

Saneamiento de Nogales

Durante el 2002 se continud con laoperaciony mantenimiento delaPlantalnternacional de Tratamiento
Secundario (PITAR) de Nogal es, tratando un promedio de 650 litros por segundo (14.76 millones de gal ones por
dia) la cual le da tratamiento a las aguas
residuales de las ciudades hermanas de
Nogales, Son. y Nogales, Az.
Aproximadamente dos tercios de las aguas
residual estratadas en la plantason originadas
en México.

La Seccion estadounidenserealizdla
tomade muestras de manerasistematicaen la
PITAR de Nogales, asi como un intenso
muestreo cada tres meses. El efluente
actualmente no cumple con los parametros
establecidos en los Estados Unidos.

Asimismo, han continuado las
platicas entre ambas Secciones de la CILA,
la Agencia de Proteccion Ambiental de los
Estados Unidos, laCiudad de Nogales, Az., y
el Estado de Arizona sobre la planeacién del
mejoramiento delaplantacon el finde cumplir
con los estandares actuales de calidad de agua estadounidenses. De la misma manera se celebraron diversas
reuniones binacionales paradiscutir el pretratamiento de las descargasindustrial es en ambos paises, con lameta
de disminuir los quimicos téxicos queingresan ala plantay de esta maneramejorar laeficienciade lamisma.

El ingreso de descargas no controladas de aguasresiduales al Arroyo Nogales, el cual fluye haciael norte
através de lafronterainternacional continud durante el afio 2002. Para solucionar este problema, la Comision
proporciond cloro afin de desinfectar el mencionado Arroyo en México.

Planta Internacional de Tratamiento Secundario de Nogales

Saneamiento de Naco, Sonora/ Naco, Arizona

La CILA coordiné la rehabilitacion de la estacion de bombeo de aguas residuales en Naco, Sonora
conjuntamente con laautoridad local de saneamiento y el Banco de Desarrollo de Américadel Norte (BDAN),
reduciendo asi los flujos de aguas residuales transfronterizos hacia Naco, Az. En diciembre, la CILA brindo
coordinacion binacional parapermitir acceso al personal y equipo de la Seccidn estadounidense aNaco, Sonora
parallevar acabo actividades de prevencién contraincendios en el relleno sanitario de Naco, Sonora, yaque en
€l pasado los incendios habian causado problemas transfronterizos en lacalidad del aire.
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I1l. RiIO COLORADO

Entregasde Agua, Operacion y Mantenimiento dela Presa M orelos

La CILA aseguro las entregas de agua a México del Rio Colorado, en cumplimiento del Tratado de
Aguasde 1944 mediante |aadecuada operacion y mantenimiento delaPresaMorel os. Adicionamente serealizd
laoperacion delasestructurasde control (compuertas), y se € ecutd un programade mantenimientoy rehabilitacion,
con €l cua serepararon tres compuertas. La CILA aseguré laentregade 1,850.234 Mm3 (1.5 millones de acres
pie) de aguaa México provenientes del Rio Colorado. Para asegurar |o anterior, se coordinaron calendarios de
entregay modificaciones de manerasemana entre ambas SeccionesdelaComisiény serevisaron lasmodificaciones
solicitadas a programade entregas.

Asimismo, laComision operdy mantuvo las estaci ones hidromeétri cas requeridas paramedir losvol Umenes
y observar la calidad de las aguas entregadas a México en el tramo limitrofe del Rio Colorado.

Operacion y Manteni-
mientodd Dren Wd lton e

M ohawk (Acta 284) R

LaCILA aseguré el programa
de mantenimiento anual de este dren,
el cual interceptalas aguas salinas de
los distritos de riego en territorio
estadounidense, antes de queingresen
a Rio Colorado. Como parte de estas §
acciones se realizé un recorrido | &
conjunto con laComision Nacional del
Agua de México y el Bur6 de
Reclamacion de los Estados Unidos
paraidentificar |ostrabajosnecesarios
para su correcta operacion.

Salinidad (Acta 242)

De acuerdo con €l Acta 242,
M éxi co recibe anualmente un volumen
de1,677.5Mm3 (1,360,000 acrespie)
deaguaen e Lindero Internaciona Norte (LIN) provenientesdel Rio Colorado. Estaaguadebetener unasalinidad
media anual de 121 +/- 30 partes por millon (PPM) medicion de México y de 115 +/- 30 PPM medicién de
Estados Unidos respecto alasalinidad promedio delas aguas que llegan ala Presalmperial, de conformidad con
loslimites establecidosen el Acta242. Ambas Seccionesrealizaron €l monitoreoy el intercambio deinformacion
de la salinidad de las aguas del Rio Colorado. Con base en las observaciones conjuntas que se realizaron, se
determind quelasentregasen el LIN durante el afio 2002 cumplieron con los requerimientos del Acta242.

Presa Morelos




México y los Estados Unidos

A travésdela CILA y el Burd de Reclamacion de los Estados Unidos, se han llevado a cabo medidas
para reducir la salinidad y mejorar la calidad del agua en €l Lindero Internacional Sur (LIS). Estas medidas
incluyeron laconstruccion de un canal paraladerivacion al Dren Wellton Mohawk de aguade drenagje del Valle
de Yuma, Az., lainstalacién de bombas de velocidad variable y controladores autométicosy la adquisicion de
equipos paramonitoreo continuo delasalinidadenel LINy LIS.

Prondsticosy Criteriolnterino de Excedentes

Ambas SeccionesdelaCILA, coordinaron reuniones periddicas con laComision Nacional del Aguade
Meéxicoy el Buré de Reclamacion delos Estados Unidos pararevisar |os pronésticos de escurrimientos del Rio
Colorado. Estasreunionesincluyeron el intercambio deinformacién y coordinacion necesariaparaeste tema.

El Gobierno de los Estados Unidos desarroll6 un plan interino de 15 afios para el aprovechamiento y
control de los excedentes en la Cuenca Bagja. Laimplementacion de este plan por autoridades estadouni denses
inici6é en 2002. M éxico manifestd su desacuerdo por laviadiplomética sobre laimplementaci én de este criterio
y susimpactos en México.

Azolvesen e Caucedea Rio Colorado

Se llevaron a cabo trabajos de desazolve en el area de la Presa Laguna, en territorio estadounidense,
proyectandose extraer un volumen de 1.5 Mm3 de azolve (2 millones de yardas clbicas). Este proyecto finalizard
durante 2004. Adicionalmente, serealiz6 el monitoreo continuo delosazolvesquelleganalaPresaMorelosy se
observo que han disminuido debido aque lacajaparalaretencion de azolves construida en 2001 por el Burd de
Reclamacién dentro del cauce del rio, aguas arriba de la Presa Morel os, operd en forma satisfactoria.

M aleza Acuaticaen €

Rio Colorado

En 1999, se detectd la
presencia de la planta acuatica
nociva Salvinia Molesta en las
aguasdel Rio Colorado. En €l afio
2002, se redlizaron recorridos y
observaciones en la zona para
determinar la diseminacion de la
plantaen México, tanto en € cauce
del rio como en lared de canales.
México participd en lasreuniones
del grupo de trabajo
estadounidense para control y
erradicacion de la Salvinia
Molesta. Enel senodelaCILA se
Rio Colorado identificaron propuestas para
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controlar estaplantanociva, las cualesincluyen lainstal acion de barrerasfisicasy laimpresiony distribucién de
unfolletoinformativo.

Canal TodoAmericano

Dado el incremento de la demanda del agua del Rio Colorado, € Burd de Reclamacion de los Estados
Unidos, en coordinacién con los cuatro usuarios mayoritarios del Sur de California, ha propuesto revestir una
porcion del Canal Todo Americano, cercade lafrontera con México afin de recuperar filtraciones del mismo.
M éxico hamanifestado su desacuerdo acercadel revestimiento por el impacto que esta modificacion tendraen
Meéxico. Se han identificado opciones que pudieran ser de interés para México, a minimizar o eliminar los
efectosdel revestimiento.

Proteccion del Delta del Rio

Colorado

En cumplimiento del Acta 306, la CILA
coordino las actividades relacionadas con la
conservacion del Delta del Rio Colorado a través
del establecimiento de grupos binacionales de
trabajo, incluyendo reuniones binacionales en las
cual es se discutieron aspectos paralaconservacion
del Delta, el desarrollo de un modelo hidroldgico,
asi como las necesidadesy lineas de accion parasu
proteccion y restauracion.

ReunionesBinacionales

En enero de 2002, enlaciudad deL asVegas,
Nevada, €l Burd de Reclamacion de los Estados
Unidos y la CILA realizaron la Reunién Anual
Binacional sobre asuntosdel Rio Colorado, alacual
asistieron €l Comisionado mexicano Arturo Herrera,
su homdlogo estadounidense Carlos Ramirez, y el
Comisionado de Reclamacion John Keys I11. Los
participantes discutieron especificamente sobrelos
temas del Rio Colorado tales como azolves,
Saleilni dsld’ entregasde agua, € Canal TodoAmericano Estacion hidrométrica en el Rio Colorado
y €l Delta

M onitoreo del Rio Coloradoy Rio Nuevo

LaCILA coordiné larealizacion de estudiosintensivos de lacalidad delas aguas del Rio Coloradoy del
Rio Nuevo en el marco del Acta 289. Ello harequerido larealizacién de muestreos sisteméticos de las aguas del
Rio Colorado en su tramo internacional y del Rio Nuevo en la Linea Divisoria Internacional. Estos estudios
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permiten identificar problemas de calidad del agua, definir acciones de remediacién y observar el impacto
benéfico de |as obras de saneamiento construidas. La CILA continud coordinando la realizacion de
recorridos conjuntos paraobservar |0s problemas de saneamiento del Rio Nuevo, €l cual fluye haciael Condado
de Imperial, Cal. a norte de Mexicali, B.C. Estos problemas incluyen descargas industriales y domésticas ho
controladas de aguas residual es, asi como de sdlidos en €l cauce del rioy sus tributarios.

Acueducto Rio Colorado-Tijuana, Baja California / San Diego,
California

LaCILA facilité el desarrollo de estudios conjuntos de factibilidad acordados por ambos paisesatravés
del Acta301 delaCILA paralaconstruccion de un acueducto que sirvaparaconducir aguasdel Rio Colorado al
area de Tijuana/ San Diego. El estudio, realizado por consultores de México y Estados Unidos, incluyé €l
andlisis de opciones de trazo para la construccion de un acueducto considerando caracteristicas de terreno y
costos. En el mes de febrero se entregaron los informes finales del estudio, generando informacion Util para
ambos paises. Con la coordinacion de la Comision, el Subcomité Técnico Binacional se reunio en diversas
ocasiones paradefinir €l alcance de las actividades complementarias al estudio a desarrollarse en el 2003.

Conexion de Emer gencia de Agua Potable en M esa de Otay

LaComisién aseguré laconclusién de obras de mejorastanto en territorio mexicano como estadounidense
en € sitio de Otay, California para proporcionar en casos de emergencia agua a la ciudad de Tijuana. Esta
conexion de emergenciapermitirdaMéxico conducir una
porcion de su asignacion de las aguas del Rio Colorado a
través del sistemade conduccion delos Estados Unidosa
fin de cubrir las necesidades de agua potable de Tijuana.
B.C. LaComision elaboro borradores de acuerdo parael
uso de esta conexién de emergencia. Dichos documentos
fueron consensuados con las diferentes dependencias
involucradas en México y Estados Unidos, y se espera
formalizar un acuerdo en e 2003.

V. RIO BRAVO

Convencion de 1906

La Comision coording el programa de entregas
deaguaaMéxico, operé las presas de derivacion en Judrez
/ El Pasoy midiéy monitored losvolUmenes de entregaa
finde cubrir unaasignacion total de 74 millones de metros
clbicos (60,000 acres pie) aMéxico en el 2002. México
derivé sus aguas a través de la Acequia Madre para €l
riego del Valle de Juérez, Chihuahua.

Conexion de Emergencia de Agua Potable en
Mesa de Otay
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Operacion y Mantenimiento de la Presa Amistad

Ambas SeccionesdelaCILA llevaron acabo laoperacion y mantenimiento de estapresainternacional la
cual es utilizada para amacenamiento, control de avenidas, generacidn de energia el éctricay usos recreativos,
como esrequerido paraasegurar que su funcionamiento cumplacon los requisitos de ambos gobiernos. A finales
de 2002, el almacenamiento total fue del 33% de su capacidad Util. Ademas, se continud con la observacion y
mantenimiento delos sumideros en los a rededores delaPresaAmistad, de conformidad con | asrecomendaci ones
de los asesores técnicos de
laComision. Se realizaron
inspecciones de esta presa
de manerasemanal.

LaComisionllevo
a cabo actividades para
mejorar la seguridad de la
presa e infraestructura
asociada con la misma,
incluyendo una propuesta
paracerrar el acceso abotes
y actividades de pesca
dentro de los 300 metros
cercanos a la cortina de la
presa. El personal de las
plantas generadoras de
energiafue capacitado para
restaurar la generacion de
energia hidroeléctricay la
transmision en caso de un
cortede energia.

Operaciony Mantenimiento de la Presa Amistad
M antenimiento

dela Presa Falcon

L as Secciones mexicanay estadounidensedelaCILA llevaron acabo el mantenimiento preventivo dela
Presalnternacional Falcon, lacual es utilizada paraa macenamiento, control de avenidas, generacién de energia
eléctricay usos recreativos. A finales de 2002, el almacenamiento total fue del 27% de su capacidad Util. Se
realizaron trabajos de mantenimiento de la planta de generacion de energia eléctrica, asi como desmonte y
deshierbe delostaludes delacortina.

Sedio especia atencion alostemas de seguridad tanto en laPresaAmistad como en Fal con, capacitando
alpersonal delas plantas generadoras de energia. L as acciones de seguridad incluyen reforzar puertas de acceso,
incremento de la presencia de personal y control de ciertas areas. Asimismo, se llevaron a cabo inspecciones
semanales de la seguridad de la presa.
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Saneamiento de Nuevo Laredo, Tamaulipas / Laredo, Texas

LaComision llevd acabo lasupervison sistematicade la Planta Internacional de Tratamiento de Aguas
Residualesde Nuevo Laredo (PITAR) afin de asegurar las adecuadas condiciones de operaci dn y mantenimiento
delamisma. Durante el 2002 laplantatratd un promedio de 1031.95 litros por segundo (23.5 millones de galones
por dia) deaguasresiduales. El equipo técnico delaComision coordiné el desarrollo delos proyectos propuestos
paraaguapotable, recoleccion de aguasresidualesy tratamiento de aguas residualesen Nuevo Laredo, Tamaulipas
de conformidad con el Acta294 delaCILA.

Tratado deAguasde 1944

LaComision continud trabajando en asuntos rel acionados con el déficit delas entregas de aguaa Estados
Unidos de los tributarios mexicanos af orados del Rio Bravo por parte de México. La Comisién firmo el 28 de
junio de 2002 el Acta 308 intitulada “ Asignacion a Estados Unidos de Aguas del Rio Bravo Durante el Ultimo
Anodel CicloActual,” lacual incluye asignaciones a Estados Unidos conforme al Tratado deAguasde 1944, el
incremento del intercambio deinformacidny esfuerzos de cooperacion parallevar acabo proyectos de conservacion
en México.

Asimismo, la Comisién realiz6 la operacion y mantenimiento de las estaciones hidrométricas sobre el
Rio Bravoy sus afluentes, asi como lamayoriadelos drenes como punto clave paralacontabilidad de las aguas
internacionalesy parael control de avenidas del Rio Bravo.

Por otro lado, la Comision llevé a cabo € célculo de la contabilidad de las aguas del Rio Bravo y sus
afluentes, generando informes con una periodicidad semanal y mensual paradeterminar |apropiedad de las aguas
almacenadas en las presas
internacionalesAmistad y Falcon.

Control de Plantas

AcuaticasNocivas

La CILA coordino
reuniones binacionales para la
discusion e identificacion de las
medidas para el control de las
plantas acuéticas, las cuales han
invadido el cauce del Rio Bravo de
la Presa Anzaldias hasta
Matamoros, Tamps. / Brownsville,
Tx. Las reuniones fueron
celebradas en coordinacion con
otras dependenciasinvolucradasde
ambos paises. Se'establecieron
acciones para el control de la
Hidrillay el LirioAcuético através
de medios mecéanicos, biol6gicosy
guimicos. La Seccion mexicana
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aportd $50 mil délares, los cuaesfueron utilizados através de la Seccion estadouni dense paraapoyar actividades
del Texas Park and Wildlife Department delos Estados Unidos parael control delas plantas acuéticas en el tramo
internacional del Rio Bravo.

Calidad del Agua en € Rio

Bravo

La Comision continud sus trabajos
referentesalos estudiosde calidad de aguasen
cumplimiento con el Acta 289, incluyendo €l
informe final de la Fase |1l del Estudio de
Sustancias Toxicas en el Rio Bravo, iniciado
en 1998.

Para el segundo semestre del 2002, se
propuso un estudio especial en lazonade Big
Bend en Texas y las zonas colindantes en
Meéxico, con lacolaboracion de la Comision
Internacional de Limitesy Aguas, personal de
las zonas protegidas de Maderasdel Carmeny
el Canon de Santa Elenaen México, asi como
Texas Commission on Environmental Quality
(TCEQ), el US Geological Survey (USGS) y
personal del Big Bend National Park Service
de los Estados Unidos. Los participantes
recolectaron residuos minerales, asi como
azolvesy muestras de agua de la corriente del
Rio Bravo y sus tributarios. Estos datos, asi
como otros recolectados por diversas organi-
zaciones, serén analizados y utilizados para
elaborar el informefinal.

Operacion y Mantenimiento SRR WO A S TR
delasPresasAnzal dljasy Monitoreo de la calidad del agua en la cuenca del Rio Bravo

Retamal

Ambas SeccionesdelaCILA llevaron acabo el mantenimiento preventivo delas Presas | nternacionales
deAnzaduasy Retamal en el Rio Bravo. LaPresaAnzaldUas se utilizaparaladerivacion de aguas del Rio Bravo
hacia México y parael control de avenidas. La Presa Retamal fue disefiada para control de avenidas en el Rio
Bravo. En esta presa se realizaron pruebas de arranque de la planta de emergencia, y adicionalmente a los
trabaj os de mantenimiento normal, se pintaron losbarandal esde protecciony selimpiaron lascompuertaslaterales.

~ o~ ~ o~
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México y los Estados Unidos

Estudios Hidr aulicos

L a Seccion estadounidense llevo a cabo estudios hidréulicos en el 2002 paradeterminar las el evaciones
de avenidas del agua superficia en las siguientes ciudades hermanas: Ojinaga, Chih. / Presidio, TX, Ciudad
Acufia, Coah. / Del Rio, TX, PiedrasNegras, Coah. / Eagle Pass, TX, Nuevo Laredo, Tamps. / Laredo, TX, y
en el Valle del Bgjo Rio Bravo los cuales fueron compartidos con la Seccion mexicana para su revision y
comentarios. Los resultados de dichos estudios estaran disponibles durante el 2003, por lo que la Comisién lo
harddel conocimiento de las autoridades competentes en reuniones programadas para el 2004.

Desembocaduradel Rio Bravo

Ladesembocadurael Rio fue obstaculizada por arenadurante gran parte del afio 2002, restituyéndose su
desembocaduranuevamente con el Golfo solo después de quelaslluvias aumentaron el escurrimiento del rio. La
Seccion estadounidense delaCILA inicio e desarrollo de dos estudios sobre el cierre de ladesembocadura del
Rio Bravo. Se espera que estos estudios se finalicen en el 2003.

Operacion y Mantenimientodel Dren El Morillo (Acta 303)

Localizado en Tamaulipas, este dren intercepta las aguas salinas antes de que ingresen a Rio Bravo,
mejorando lacalidad del aguadel rio. Operado y mantenido por M éxico, los costos de este dren son compartidos
por ambos paises. Los trabajos durante el 2002 llevados a cabo por un contratistay la Comision Nacional del
Agua(CNA) de Méxicoincluyeron desazolve, desmontey deshierbe de8.7 Km (5.4 millas) del dren. LaSeccién
mexicanamantuvo el seguimientoy coordinacion de lostrabajos de mantenimiento anual realizadospor laCNA.

V. PROYECTOS FRONTERIZOS

Proteccion delal nfraestructuraCritica

En el marco de cooperaci dn M éxico — Estados Unidos paralaproteccion delainfraestructuracritica, fue
establecido un comité para proteger ala poblacion y alainfraestructura de cruce fronterizo critica de ataques
terroristas. El Comité de Proteccion de Infraestructura Critica, co-presidido por |a Secretaria de Gobernacién de
México y el Homeland Security Department de los Estados Unidos, incluye representantes de més de 20
dependencias federal es de ambos paises. En el marco bilateral, la CILA fue designadacomo lainstitucion lider
del Grupo detrabajo de Aguay Presas, €l cual trabajaen el establecimiento de metas paramejorar la seguridad
en diversos proyectosinternacional es conjuntos.

ForosCiudadanos

La Seccién estadounidense Ilevé a cabo el programa de Foros Ciudadanos durante el afio 2002,
estableciendo comités ciudadanos en el sur de Arizona y San Diego, California para apoyar a la Seccion
estadounidense en sus esfuerzos. La Seccion estadouni dense estableci 6 previamente el Foro Ciudadano en el &rea
de El Paso, Texasy Las Cruces, N.M. El propésito de este programa es facilitar el intercambio de informacion
entre la CILA y la comunidad acerca de las actividades de la Comision. La Seccidén mexicana se encuentra
trabajando en la organizaci6n de estos Foros Ciudadanos en | as ciudades fronterizas de México, y se esperaque
el trabajo delos mismosinicie en 2003.
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“Las decisiones y acuerdos de la
primer Comision deLimitesentre
Meéxico y Estados Unidos
constituyeron la base para las
futuras relaciones fronterizas,
Iniciando asi negociaciones
abiertas y profesionales para la
administracion delafrontera.”

Paula Rebert, La Gran Linea, Mapping the
United States-Mexico Boundary, 1849-1857

“A lo largo del rio que separa a
México de Estados Unicos esta
surgiendo un tercer pais. Sus
habitantes comparten l|lazos
familiaresy econdmicos, alolargo
de esta fronter a pueden oir se voces
diferentes, que hablan con €l

acentodeun rio, un pais.”

Bill Moyers, One River, One Country: The
U.S. Mexico Border




Projects of the Internatlonal Boundary and Water Commission (2002) / Proyectos de la Comision Internacional de Limites y Aguas (2002)
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